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En el panorama escolar de la segunda mitad del siglo XIX, Europa está inmersa en la 
lucha contra el analfabetismo. Italia tiene además otro frente abierto, en la difusión y el 
uso de la lengua italiana. Ante este complejo contexto, el trabajo de las editoriales 
italianas se incrementa exponencialmente para dar respuesta a las necesidades del nuevo 
currículo escolar, con heterogéneos resultados. 
Uno de los autores de manuales escolares mejor valorados en estos primeros tiempos de 
la Italia unificada es Pasquale Fornari, maestro, autor de numerosas obras divulgativas, 
en su mayoría orientadas a la enseñanza. El objeto de nuestro estudio será analizar su 
colección de manuales de iniciación a la lectura y al estudio de la lengua italiana, 
orientados a niños y a niñas. 
Parte de la obra de Fornari ha sido citada en varios volúmenes de manualística y de 
lexicografía, pero todavía no ha sido objeto de un análisis pormenorizado. 
Consideramos que su estudio pondrá de manifiesto la coherencia de la propuesta 
educativa de Fornari, así como el mérito de la aplicación de métodos pedagógicos 
adecuados y la infrecuente aspiración a la difusión de conceptos formativos complejos 
para todos los escolares, como camino ineludible en el desarrollo cultural y moral de la 
sociedad italiana. 
Los manuales de Fornari son ejemplo de la metodología orientada a la enseñanza de la 
lengua italiana, como instrumento en la promoción de los conceptos de patria y lengua 
unitaria en la Italia de la segunda mitad del siglo XIX. 
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